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EUROOPAN KESKUSPANKIN ASETUS (EU) N:o 1333/2014,
annettu 26 piivini marraskuuta 2014,
rahamarkkinatilastoista

(EKP/2014/48)
EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmian ja Euroopan keskuspankin perussdinnon ja erityisesti sen
5 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankin valtuuksista keritd tilastotietoja 23 pdivind marraskuuta 1998 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 253398 () ja erityisesti sen 5 artiklan 1 kohdan ja 6 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission lausunnon (%),
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan keskuspankkijarjestelma (EKP]) tarvitsee tehtdviensd suorittamista varten tilastoja rahamarkkinatalous-
toimista, nimittdin sellaisista tdssd asetuksessa tdsmennetyistd rahamarkkinoilla toteutetuista vakuudellisista ja
vakuudettomista taloustoimista ja tietyistd johdannaistaloustoimista, joita rahalaitokset, pois lukien keskuspankit
ja rahamarkkinarahastot, ovat toteuttaneet muiden rahalaitosten kanssa taikka joita rahalaitokset ovat toteuttaneet
muiden rahoituslaitosten, julkisyhteisojen tai yritysten kanssa, kuitenkin pois lukien ryhmittymaénsisdiset talous-
toimet.

(2)  Tallaisten tietojen kerddmisen pditarkoituksena on tuottaa Euroopan keskuspankille (EKP) kattavat, yksityiskoh-
taiset ja yhdenmukaiset tilastotiedot euroalueen rahamarkkinoista. Edelld mainittuun markkinasegmenttiin liitty-
vistd taloustoimista kerdtyistd tiedoista saadaan tietoa rahapoliittisten pddtosten vilittymismekanismista. Ne ovat
ndin ollen euroalueen rahapolitiikan kannalta tarpeellisia tilastotietoja.

(3)  Tilastotietojen kerddminen on my0s tarpeen, jotta EKP voisi antaa analyyttistd ja tilastollista tukea yhteiselle
valvontamekanismille (YVM) neuvoston asetuksen (EU) N:o 10242013 (°) mukaisesti. Tahén liittyen tilastotie-
tojen kerddminen on myos tarpeen EKP:n tehtdvien tueksi rahoitusvakauden alalla.

(4)  Kansallisten keskuspankkien olisi ilmoitettava EKP:lle, jos kansallinen keskuspankki pddttdd olla kerddmattd tdssd
asetuksessa vaadittuja tietoja, jolloin EKP ottaa tehtdvikseen huolehtia tietojen keruusta suoraan tiedonantajilta.

(5)  EKP antaa asetuksia perussopimuksissa sekd Euroopan keskuspankkijirjestelmén ja Euroopan keskuspankin perus-
sddnnossd (jaljempand 'EKPJ:n perussddntd) vahvistetuin edellytyksin siind laajuudessa kuin se on tarpeen EKPJ:n
tehtdvien hoitamiseksi, sellaisina kuin ndma tehtdvat on madritelty EKPJ:n perussddnndssd ja joissain tapauksissa
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 129 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuissa neuvoston antamissa
sdannoksissa.

(6)  Jotta minimoitaisiin rahalaitoksille aiheutuva rasite ja varmistettaisiin samalla oikea-aikaisten ja laadukkaiden tilas-
tojen saatavuus, EKP tulee aluksi vaatimaan tietojen raportoimista vain euroalueen suurimmilta rahalaitoksilta,
perustuen niiden paitaseen kokonaisvaroihin verrattuna kaikkien euroalueen rahalaitosten pditaseiden kokonais-
varoihin. EKP:n neuvosto voi 1 péivistd tammikuuta 2017 lisitd raportoivien rahalaitosten mairdd ottamalla
huomioon my6s muita kriteerejd, kuten rahalaitoksen toimintojen merkittiavyys rahamarkkinoilla sekd sen merk-
itys rahoitusjirjestelmin vakaudelle ja toimivuudelle. Maantieteellisen edustavuuden varmistamiseksi EKP pitda
huolen siitd, ettd kussakin jdsenvaltiossa, jonka rahayksikko on euro (jaljempind ’euroalueen jdsenvaltio’) on
ainakin kolme raportoivaa rahalaitosta. Kansalliset keskuspankit voivat tilastointia koskevien kansallisten rapor-
tointivaatimustensa mukaisesti kerdtd tietoja myos rahalaitoksilta, jotka eivdt kuulu varsinaiseen tiedonantajien
joukkoon, ja tdssd tapauksessa nimai tiedot kerdtddn ja verifioidaan timin asetuksen mukaisesti.

() EYVLL 318,27.11.1998, 5. 8.

(¥) Lausunto annettu 14 pdivind marraskuuta 2014 (EUVL C 407, 15.11.2014,s. 1).

(®) Neuvoston asetus (EU) N:o 10242013, annettu 15 pdivind lokakuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvdd poli-
tikkkaa koskevien erityistehtdvien antamisesta Euroopan keskuspankille (EUVL L 287, 29.10.2013, s. 63).
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(7)  Jotta rahalaitosten raportointitaakkaa voitaisiin entisestddn pienentdd niin, ettd viltetddn paillekkiisten tietojen
raportointi, mutta varmistetaan oikea-aikaisten ja laadukkaiden tilastojen saatavuus, EKP:n tulisi voida myontia
poikkeus arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia ja johdannaissopimuksia koskevien tietojen ilmoittamisesta,
jos ndmd tiedot on jo ilmoitettu kauppatietorekisteriin; timé edellyttdd, ettd EKP pystyy tosiasiassa saamaan kayt-
toonsi oikea-aikaiset ja yhdenmukaiset tiedot tdssd asetuksessa tdsmennettyjen vaatimusten mukaisesti.

(8)  Asetuksen (EY) N:o 2533/98 5 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, ettd EKP voi antaa asetuksia niiden tilastoihin liitty-
vien tietojenantovaatimustensa mddrittelemiseksi ja tdytintoon panemiseksi, jotka koskevat euroalueen jisenval-
tioiden varsinaista tiedonantajien joukkoa. Saman asetuksen 6 artiklan 4 kohdassa sdddetdin, ettd EKP voi antaa
asetuksia edellytyksistd, joiden mukaisesti voidaan kdyttdd oikeutta tilastotietojen tarkistamiseen tai pakollisen
tilastotietojen keruun toimittamiseen.

(9)  Asetuksen (EY) N:o 2533/98 4 artiklassa edellytetdin, ettd jisenvaltioiden on jdrjestettivd omalta osaltaan tilasto-
tietojen keruu ja tehtivd EKPJ:n kanssa kiintedd yhteistyotd varmistaakseen EKPJ:n perussddnnon 5 artiklasta
johtuvien velvollisuuksien tayttimisen.

(10) Jos timdn asetuksen mukaisesti kerittyihin tietoihin sisiltyy luottamuksellisia tietoja, ndiden tietojen suojaamiseen
ja kiyttoon sovelletaan asetuksen (EY) N:o 2533/98 8 ja 8 c artiklassa vahvistettuja sddntoja.

(11)  Asetuksen (EY) N:o 2533/98 7 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, ettd EKP:1ld on oikeus mddrdtd seuraamuksia
tietojen antajille, jotka eivdt noudata EKP:n asetuksissa tai padtoksissd asetettuja tilastoihin liittyvid tietojenanto-
vaatimuksia.

(12) Vaikka on tunnustettua, ettd EKPJ:n perussddnnon 34.1 artiklan nojalla annetuissa EKP:n asetuksissa ei anneta
mitddn oikeuksia eikd aseteta mitddn velvollisuuksia jisenvaltioille, joiden rahayksikko ei ole euro (jdljempana
‘euroalueeseen kuulumattomat jdsenvaltiot’), EKPJ:n perussddnnon 5 artikla koskee sekéd euroalueeseen kuuluvia
jasenvaltioita ettd euroalueeseen kuulumattomia jasenvaltioita. Asetuksessa (EY) N:o 2533/98 viitataan siihen, ettd
EKPJ:n perussddnnon 5 artikla yhdessd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdan kanssa
tarkoittavat, ettd euroalueeseen kuulumattomien jisenvaltioiden on laadittava ja otettava kdyttoon kansallisella
tasolla kaikki toimenpiteet, joita ne pitdvit tarkoituksenmukaisina tilastointiin liittyvien EKP:n tietojenantovaati-
musten edellyttdman tiedonkeruun jarjestamiseksi, ja saatava tilastoihin liittyvat valmistelunsa ajoissa valmiiksi,
jotta niistd voi tulla euroalueen jasenvaltiota.

(13) Timan asetuksen mukaiset tiedonantovaatimukset eivit vaikuta muissa EKP:n sdddoksissd vahvistettuihin tiedo-
nantovaatimuksiin, jotka saattavat ainakin osittain kattaa rahamarkkinoita koskevien tilastotietojen raportointia
taloustoimikohtaisesti tai aggregoidusti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Miiritelmit

Tissi asetuksessa tarkoitetaan
1. ‘tiedonantajilla’ ja kotimaisella’ samaa kuin asetuksen (EY) N:o 2533/98 1 artiklassa.

2. ’rahalaitoksella’ samaa kuin Euroopan keskuspankin asetuksen (EU) N:o 1071/2013 (EKP/2013/33) () 1 artiklassa,
ja jollei timdn asetuksen sddnnoksissd ole nimenomaisesti toisin sdddetty, kisite sisaltdd rahalaitoksen unionissa ja
EFTAssa sijaitsevat sivuliikkeet,

3. ’'muilla rahoituksen valittdjilli’ muita rahoituksen valittdjid kuin vakuutuslaitoksia ja eldkerahastoja Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 549/2013 (}) vahvistetun uudistetun Euroopan kansantalouden tilinpitojar-
jestelmdn (jaljempand EKT 2010’) mukaisesti,

') Euroopan keskuspankin asetus (EU) N:o 1071/2013, annettu 24 piivini syyskuuta 2013, rahalaitossektorin taseesta (EKP/2013/33),
P p p vy
(EUVLL297,7.11.2013,s.1).
(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 549/2013, annettu 21 pidivini toukokuuta 2013, Euroopan kansantalouden tilin-
pito- ja aluetilinpitojarjestelmastd Euroopan unionissa (EUVLL 174, 26.6.2013,s. 1).
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4. ‘vakuutuslaitoksilla’ EKT 2010:n mukaisesti kaikkia rahoitusalan yrityksid ja yritysmdisid yhteisojd, joiden toiminta
rahoituksen vilittdjind on pddasiassa seurausta on riskien hallinnasta ensivakuutuksen tai jdlleenvakuutuksen
muodossa,

5. ‘eldkerahastoilla” EKT 2010:n mukaisesti kaikkia rahoitusalan yrityksid ja yritysmdisid yhteis6jd, joiden toiminta
rahoituksen vilittdjind on pddasiassa seurausta vakuutettujen henkiliden sosiaalisten riskien ja tarpeiden hallinnasta
(sosiaalivakuutus),

6. ‘’yrityksilla’ EKT 2010:ssd tarkoitettua yrityssektoria,

7. ‘julkisyhteisoill’ EKT 2010:n mukaisesti institutionaalisia yksikoitd, jotka ovat markkinattomia tuottajia ja joiden
tuotos on tarkoitettu yksilolliseen tai kollektiiviseen kulutukseen ja jotka rahoitetaan muihin sektoreihin kuuluvien
yksikoiden suorittamin pakollisin maksuin, sekd pddasiallisesti kansantulon ja -varallisuuden uudelleenjakoa harjoit-
tavia institutionaalisia yksikoitd,

8. ’pditaseen kokonaisvaroilla’ 'saamisten kokonaismairin’ ja 'muiden saamisten’ erotusta, sellaisina kuin nimai kisitteet
on mdiritelty asetuksessa (EU) N:o 1071/2013 (EKP/2013/33),

9. ’rahamarkkinatilastoilla’ tilastoja, jotka koskevat rahamarkkinainstrumentteihin kohdistuvia vakuudellisia ja vakuu-
dettomia taloustoimia ja johdannaistaloustoimia kyseessd olevan raportointijakson aikana rahalaitosten valilld tai
rahalaitosten ja muiden rahoituksen vilittdjien, vakuutuslaitosten, elikerahastojen, keskuspankkien, julkisyhteisojen
ja yritysten vililld, kuitenkin pois lukien ryhmittyménsisiiset taloustoimet,

10. ’rahamarkkinainstrumentilla’ mitd tahansa liitteissd I, II ja III luetelluista instrumenteista,

11. 'rahamarkkinarahastoilla’ yhteissijoitusyritystd, joka tarvitsee Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/65[EY (') mukaisen siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavan
yrityksen toimiluvan tai joka on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2011/61/EU (3 tarkoitettu vaih-
toehtoinen sijoitusrahasto, joka sijoittaa lyhytaikaisiin omaisuuseriin ja jonka erillisend tai kumulatiivisena tavoit-
teena on tarjota rahamarkkinakorkoja vastaavaa tuottoa tai sailyttda sijoituksen arvo,

12. ’keskuspankilla’ mitd tahansa keskuspankkia sen sijaintipaikasta riippumatta,
13. ’kansallisilla keskuspankeilla’ unionin jisenvaltioiden kansallisia keskuspankkeja,

14. 'tiedonantajien perusjoukolla’ euroalueen kotimaisia rahalaitoksia, pois lukien keskuspankit ja rahamarkkinarahastot,
jotka liitteiden [, II ja III mukaisesti vastaanottavat euromaaraisid talletuksia muilta rahalaitoksilta, muilta rahoituksen
valittjiltd, vakuutuslaitoksilta, eldkerahastoilta, julkisyhteisoiltd, keskuspankeilta sijoitustarkoituksessa tai yrityksiltd
jaftai laskevat liikkeeseen mitd tahansa muita velkainstrumentteja ja/tai myontavit euromadraisid lainoja sanotuille
laitoksille tai yhteisoille,

15. 'ryhmittymalld’ yritysten ryhmittyméd, myos sellaista pankkiryhmittymii, joka koostuu emoyrityksesti ja sen tytér-
yrityksistd, joiden tilinpaatoksistd laaditaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2013/34/EU () tarkoi-
tettu konsolidoitu tilinpdatos,

16. 'sivuliikkeelld’ liiketoimipaikkaa, joka on laitoksesta oikeudellisesti riippuvainen osa ja jossa harjoitetaan suoraan
laitoksen liiketoimintaan olennaisesti kuuluvia toimia,

17. 'unionissa tai EFTA:ssa toimivalla sivuliikkeelld sivuliikettd, joka sijaitsee ja on rekisterdity unionin jasenvaltiossa tai
EFTA-maassa,

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/6 5/EY, annettu 13 paivind heindkuuta 2009, siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdis-
tuvaa yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavia yrityksid (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten
yhteensovittamisesta (EUVL L 302, 17.11.2009, s. 32).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/61/EU, annettu 8 pdivana kesikuuta 2011, vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoita-
jista ja direktiivin 2003/41/EY ja 2009/65/EY sekd asetuksen (EY) N:o 1060/2009 ja (EU) N:o 1095/2010 muuttamisesta (EUVL L 174,
1.7.2011,s. 1).

Euroopan parl)amentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 paivind kesikuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpda-
toksistd, konsernitilinpaatoksistd ja nithin liittyvistd kertomuksista, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY muutta-
misesta ja neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVLL 182, 29.6.2013,s. 19).

—_
-

—
-
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18. 'Euroopan vapaakauppajirjestolld’ hallituksenvilistd jirjestd, joka perustettiin edistimiin vapaata kauppaa ja talou-
dellista yhdentymisti sen jasenvaltioiden hyviksi,

19. 'ryhmittymansisiiselld taloustoimella’ rahamarkkinainstrumentteihin kohdistuvaa taloustoimea, jonka tiedonantaja
suorittaa toisen yrityksen kanssa, joka tdysimdirdisesti yhdistellidn samaan konsernitaseeseen. Taloustoimen
osapuolet katsotaan tdysimairdisesti yhdistellyiksi samaan konsernitaseeseen, jos molemmat joko

a) yhdistelldin konsernitilinpaatokseen direktiivin 2013/34/EU mukaisesti tai Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1606/2002 (') nojalla hyviksyttyjen kansainvilisten tilinpaitosstandardien (IFRS) mukaisesti
tai, kun kyseessd on ryhmittymd jonka paikonttori on kolmannessa maassa, sellaisten kyseisessd maassa yleisesti
hyviksyttyjen tilinpadtosstandardien mukaisesti, joiden komission asetuksen (EY) N:o 1569/2007 (¥ mukaisesti
katsotaan vastaavan IFRS-standardeja (taikka kolmannen maan sellaisten tilinpaatdsstandardien mukaisesti joiden
kéytto on sallittu sanotun asetuksen 4 artiklan mukaisesti), tai

b) kuuluvat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2013/36/EU () tarkoitettuun samaan konsolidoituun
valvontaan tai, kun kysymyksessi on ryhmittymi, jonka pdikonttori on kolmannessa maassa, sellaiseen
kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen suorittamaan samaan konsolidoituun valvontaan, joka on arvioitu
direktiivin 2013/36/EU 127 artiklan periaatteita vastaavaksi,

20. 'pankkipdivilld’ mitd tahansa sellaista rahamarkkinainstrumenttiin kohdistuvaa taloustoimea koskevassa sopimuk-
sessa tai vahvistuksessa tdsmennettyd piivid, jona liikepankit ja valuuttamarkkinat ovat auki yleisesti liiketoimin-
taansa varten (mukaan luettuna kaupankiynti kyseessd olevilla rahamarkkinainstrumenteilla) ja selvittavit ja suorit-
tavat maksuja sen maksuvelvoitteen valuutassa, joka erddntyy kyseisend paivind tai jonka maird lasketaan viittaa-
malla kyseiseen pdivddn. Jos rahamarkkinainstrumenttiin kohdistuva taloustoimi perustuu EBF:n (Euroopan pank-
kiyhdistysten liitto), LMA:n (Loan Market Association), ISDA:n (International Swaps and Derivatives Association) tai
jonkun toisen johtavan eurooppalaisen tai kansainvilisen markkinajirjeston vakiosopimukseen, sovelletaan kysei-
sessd vakiosopimukseen olevaa tai sithen viittauksella sisdllytettyd maarédystd. Jos kyseessd on rahamarkkinainstru-
menttiin kohdistuva taloustoimi, jonka selvittdd nimetty selvitysjirjestelmd, pankkipdivalld tarkoitetaan piivid, jona
kyseinen jérjestelmd on auki tillaisten taloustoimien selvitystd varten,

21. 'TARGET2-suorituspdivilld’ mitd tahansa pdivad, jona TARGET2-jirjestelmi (Euroopan laajuinen automatisoitu reaa-
liaikainen bruttomaksujirjestelmd) on avoinna,

22. ’takaisinostosopimuksella’ sopimusta, jossa sopimusosapuolet sopivat taloustoimista, joissa toinen osapuoli ("myyji”)
sitoutuu myymdén tiettynd pdivand lihitulevaisuudessa toiselle osapuolelle ("ostaja”) mairiteltyjd omaisuuserid ("ar-
vopapereita”, "hyodykkeitd” tai "muita rahoitusvaroja”) ostajan myyjille maksamaa ostohintaa vastaan siten, ettd
ostaja samanaikaisesti sitoutuu myymdiin omaisuuserdt takaisin myyjélle tiettynd myohempdnd ajankohtana tai
vaadittaessa myyjin ostajalle maksamaa takaisinostohintaa vastaan. Kukin néistd taloustoimista voi olla joko "takaisi-
nostotaloustoimi” tai "osto- ja takaisinmyyntitaloustoimi”. "Takaisinostosopimus” voi myos tarkoittaa sitoumusta tiet-
tynd pdivand ldhitulevaisuudessa pantata omaisuuserid ja antaa yleisen uudelleenkiyttooikeuden kiteisen rahan
lainaa vastaan seki lainan ja koron takaisinmaksua ndiden omaisuuserien palautusta vastaan mydhempéni ajankoh-
tana. Takaisinostotaloustoimilla joko on maddritetty erddntymispdivd (‘mddrdaikainen takaisinostotaloustoimi”) tai
niilld ei ole médritettyd erddntymispdivad; viimeksi mainitussa tapauksessa molemmilla osapuolilla on pdivittdin
mahdollisuus sopia sopimuksen uusimisesta tai paattdmisestd ("avoin takaisinostotaloustoimi”),

23. ’kolmikantarepolla’ takaisinostotransaktiota, jossa kolmas osapuoli on koko taloustoimen juoksuajan vastuussa
vakuuksien valitsemisesta ja hallinnoimisesta,

24. ’valuutanvaihtosopimuksella’ valuutanvaihtotransaktiota, jossa toinen osapuoli myy toiselle tietyn madrin madari-
tettyd valuuttaa sovittua madrdd tiettyd toista valuuttaa vastaan sovittuun valuuttakurssiin (valuutan avistakurssiin)
siten, ettd sovitaan myydyn valuutan takaisinostosta myohempdnd ajankohtana (erddntymispéivind) alun perin
ostetun valuutan myyntid vastaan toiseen valuuttakurssiin (valuutan termiinikurssiin),

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1606/2002, annettu 19 piivind heindkuuta 2002, kansainvilisten tilinpaatosstan-
dardien soveltamisesta (EYVL L 243, 11.9.2002, s. 1).

() Komission asetus (EY) N:o 1569/2007, annettu 21 piivind joulukuuta 2007, menetelmisti kolmansien maiden arvopapereiden liikkkee-
seenlaskijoiden soveltamien tilinpdatosstandardien vastaavuuden maddrittimiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
2003/71/EY ja 2004/109/EY nojalla (EUVLL 340, 22.12.2007, s. 66).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivini kesikuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoi-
mintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta seké direktiivien
2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVLL 176, 27.6.2013, s. 338).
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25. 'yliyén indeksivaihtosopimuksella’ koronvaihtosopimusta, jossa jaksoittain vaihtuva kelluva korko vastaa yliyon
koron geometrista keskiarvoa (tai yliyon indeksikorkoa) tiettynd ajanjaksona. Maksettava erd on kiintein koron ja
koko indeksivaihtosopimuksen juoksuajalta lasketun yliyon koron erotus sovellettuna transaktion nimellisarvoon.
Yliyon korko on EONIA, koska tdssd asetuksessa kasitellddn ainoastaan euromdédrdisia yliyon indeksivaihtosopi-
muksia,

26. 'BASEL Ill:n LCR+jirjestelmalld’ Baselin pankkivalvontakomitean pankkisektorin lyhyen aikavilin maksuvalmiutta
koskevaksi maailmanlaajuiseksi vahimmaissadntelystandardiksi ehdottamia ja keskuspankkien padjohtajien ja valvon-
taviranomaisten johtajien ryhméin 7 pdivind tammikuuta 2013 hyviksymid maksuvalmiusvaatimuksia (Liquidity
Coverage Ratio, LCR).

2 artikla
Varsinainen tiedonantajien joukko

1. Varsinainen tiedonantajien joukko koostuu euroalueen kotimaisista rahalaitoksista, jotka EKP:n neuvosto on
valinnut tiedonantajiksi tiedonantajien perusjoukosta tapauksesta riippuen 2 tai 3 kohdan nojalla, tai rahalaitoksista,
jotka on valittu tiedonantajiksi 4 kohdassa mainittujen kriteerien perusteella, ja joille on ilmoitettu niitd koskevista tiedo-
nantovaatimuksista 5 kohdan mukaisesti (jdljempéna ‘tiedonantajat’).

2. Tédmin asetuksen tultua voimaan EKP:n neuvosto voi pddttdd, ettd rahalaitos on tiedonantaja, jos rahalaitoksen
paitaseen kokonaisvarat ylittavit 0,35 prosenttia kaikkien euroalueen rahalaitosten pddtaseiden kokonaisvaroista, kun
perusteeksi otetaan EKP:n saatavilla olevat tuoreimmat tiedot, eli

a) kayttden viitearvona 5 kohdan mukaisen ilmoituksen tekemisti edeltivin vuoden joulukuun lopun tietoja, tai
b) jos a alakohdan mukaiset tiedot eivit ole saatavilla, kéyttden viitearvona edeltdvin vuoden joulukuun lopun tietoja.

Tatd pdatostd sovellettaessa rahalaitoksen paitaseen varojen summaan ei lasketa vastaanottavan valtion ulkopuolella
olevia asianomaisen rahalaitoksen sivukonttoreita.

3. EKP:n neuvosto voi 1 pdivistd tammikuuta 2017 padttdd luokitella minkd tahansa muun rahalaitoksen tiedonanta-
jaksi sen perusteella, mikd on rahalaitoksen paitaseen kokonaisvarojen summan suhde kaikkien euroalueen rahalaitosten
pddtaseiden varoihin, mikd on rahalaitoksen merkittavyys rahamarkkinainstrumenttien kaupassa ja mikd on rahalaitoksen
merkitys euroalueen ja/tai yksittdisen jasenvaltion rahoitusjirjestelmin vakaudelle ja toimivuudelle.

4. EKP:n neuvosto voi myos 1 péivistd tammikuuta 2017 péittdd, ettd kustakin euroalueen jdsenvaltiosta on valittava
vihintddn kolme rahalaitosta tiedonantajiksi. Vastaavasti, jos EKP:n neuvoston 2 tai 3 kohdan mukaisesti tekemien
paitosten perusteella jostakin euroalueen jdsenvaltiosta on valittu vihemmain kuin kolme rahalaitosta, varsinaiseen tiedo-
nantajien joukkoon kuuluu kyseisestd euroalueen jisenvaltiosta myos muita rahalaitoksia, jotka asianomainen kansallinen
keskuspankki katsoo edustaviksi (jaljempdnd ‘edustavat tiedonantajat’) siten, ettd varsinaiseen tiedonantajien joukkoon
kuuluu vahintddn kolme tiedonantajaa kyseisestd euroalueen jdsenvaltiosta.

Edustavat tiedonantajat valitaan luottolaitosten paitaseiden kokonaisvarojen perusteella asianomaisen jisenvaltion suur-
impien kotimaisten luottolaitosten joukosta, jolleivit kansalliset keskuspankit ole ehdottaneet vaihtoehtoisia valintakri-
teerejd ja sopineet ndistd EKP:n kanssa kirjallisesti.

5. EKP tai asianomainen kansallinen keskuspankki ilmoittaa rahalaitoksille, joita asia koskee, 2, 3 ja 4 kohdan nojalla
tehdyistd EKP:n neuvoston paddtoksistd sekd niiden velvoitteista tdimin asetuksen mukaisesti. Ilmoitus on lihetettavi
kirjallisesti viimeistddn nelja kuukautta ennen kuin tiedot on annettava ensimmdisen kerran.

6.  Riippumatta EKP:n neuvoston 2, 3 tai 4 kohdan mukaisesti tekemistd padtoksistd, kansalliset keskuspankit voivat
lisaksi omien kansallisten tilastointia koskevien tiedonantovaatimuksiensa mukaisesti kerdtd rahamarkkinatilastoja sellai-
silta oman jdsenvaltionsa kotimaisilta rahalaitoksilta, jotka eivit ole 2, 3 tai 4 kohdassa tarkoitettuja tiedonantajia (jaljem-
pdnd 'muut tiedonantajat). Jos kansallinen keskuspankki yksiloi tillaisia muita tiedonantajia, sen on viipymittd ilmoitet-
tava niille tasta.

3 artikla

Tilastovaatimukset

1.  Varsinaiset tiedonantajat antavat rahamarkkinatilastojen sdannollistd laatimista varten kotijasenvaltionsa kansalliselle
keskuspankille konsolidoidusti rahamarkkinainstrumentteihin liittyvat pdivakohtaiset tilastotiedot, mukaan lukien tiedot
unionissa ja EFTA:ssa olevista sivuliikkeistd. Vaaditut tilastotiedot tismennetédn liitteissd I, I ja III. Kansallinen keskus-
pankki toimittaa tiedonantajilta saamansa tiedot EKP:lle timin asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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2. Kansalliset keskuspankit madrittelevit ja ottavat kdyttdon rahamarkkinainstrumentteja koskevat tiedonantomenet-
telyt, joita tiedonantajien on noudatettava. Niilld tiedonantomenettelyilld varmistetaan, ettd saadaan tarvittavat tilasto-
tiedot, ja mahdollistetaan tietojen toimittamista, tarkkuutta, kasitteellistd vastaavuutta ja tarkistuksia koskevien vihim-
mdisvaatimusten noudattamisen tarkka valvonta liitteessd IV tarkoitetulla tavalla.

3. Edelld 1 kohdassa tismennettyjen tiedonantovaatimusten estimdttd kansallinen keskuspankki voi pdittdd, ettd
2 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti valittujen tiedonantajien, jotka ovat kotimaisia kansallisen keskuspankin jasenval-
tiossa, on raportoitava liitteissd I, II ja III tdsmennetyt tilastotiedot EKP:lle. Kansallinen keskuspankki ilmoittaa tastd asian-
mukaisesti EKP:lle ja tiedonantajille, ja EKP mddrittelee ja ottaa kdyttoon tiedonantomenettelyt, joita tiedonantajien tulee
noudattaa, ja ottaa hoidettavakseen vaadittujen tietojen kerddmiseen suoraan tiedonantajilta.

4. Jos kansallinen keskuspankki on valinnut myds muita tiedonantajia ja antanut niille ilmoituksen 2 artiklan
6 kohdan mukaisesti, ne raportoivat paivittdiset, rahamarkkinainstrumentteihin liittyvit tilastotiedot kansalliselle keskus-
pankille. Kansallinen keskuspankki toimittaa pyynnostd muilta tiedonantajilta saamansa tiedot EKP:lle tdimin asetuksen
4 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

5. Kansalliset keskuspankit méarittelevit ja ottavat tilastointia koskevien kansallisten tiedonantovaatimustensa mukai-
sesti kdyttoon tiedonantomenettelyt, joita muiden tiedonantajien on noudatettava. Kansalliset keskuspankit varmistavat,
ettd muiden tiedonantajien on kansallisten raportointijirjestelyjen mukaisesti noudatettava timdin asetuksen 6-8 artiklaa,
10 artiklan 3 kohtaa, 11 artiklaa ja 12 artiklaa vastaavia vaatimuksia. Kansalliset keskuspankit varmistavat, ettd nilld
tiedonantomenettelyilld saadaan tarvittavat tilastotiedot ja ettd tietojen toimittamista, tarkkuutta, ksitteellistd vastaa-
vuutta ja tarkistuksia koskevien vahimmadisvaatimusten noudattamisen tarkka valvonta liitteessd IV tarkoitetulla tavalla
on mahdollista.

4 artikla
Oikea-aikaisuus

1. Jos kansallinen keskuspankki paattdd 3 artiklan 3 kohdan nojalla, ettd tiedonantajien on annettava liitteissd I, II ja III
tarkoitetut tilastotiedot suoraan EKP:lle, tiedonantajat toimittavat nima tiedot EKP:lle seuraavasti:

a) 2 artiklan 2 kohdan nojalla valituilta tiedonantajilta kerityt tiedot toimitetaan EKP:lle kerran pdivissd aikaisintaan
kaupantekopdivani klo 18 Keski-Euroopan aikaa (CET) ja viimeistddn ensimmadisend kaupantekopdivin jilkeisend
TARGET2-suorituspdivind klo 7 (CET).

b) 2 artiklan 3 ja 4 kohdan nojalla valituilta tiedonantajilta kerityt tiedot toimitetaan EKP:lle kerran péivissi aikaisintaan
kaupantekopiivini klo 18 (CET) ja viimeistddn ensimmdiisend kaupantekopdéivin jilkeisend TARGET2-suorituspdivina
klo 13 (CET).

c) Sellaiset tiedot, joiden osalta kansallinen keskuspankki voi soveltaa 5 artiklan mukaista poikkeusta, toimitetaan
EKP:le kerran viikossa aikaisintaan klo 18 (CET) kaupantekopdivind ja viimeistddn klo 13 (CET) ensimmadisend
kaupantekopiivin jilkeisend TARGET2-suorituspaivana.

2. Muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa kansallinen keskuspankki toimittaa tiedonantajilta saamansa liit-
teissd I, I ja III tismennetyt pdivdkohtaiset rahamarkkinatilastotiedot EKP:lle seuraavasti:

a) 2 artiklan 2 kohdan nojalla valituilta tiedonantajilta kerdtyt tiedot toimitetaan EKP:lle kerran péivissd ennen klo
7 (CET) ensimmdisend kaupantekopiivin jilkeisend TARGET2-suorituspdivina.

b) 2 artiklan 3 ja 4 kohdan nojalla valituilta tiedonantajilta kerdtyt tiedot toimitetaan EKP:lle kerran péivdssd ennen klo
13 (CET) ensimmadisend kaupantekopdivin jalkeisend TARGET2-suorituspéivina.

¢) 2 artiklan 6 kohdan mukaisesti valituilta muilta tiedonantajilta keridtyt tiedot toimitetaan EKP:lle kerran piivissd
ennen klo 13 (CET) ensimmidisend kaupantekopiivin jilkeisend TARGET2-suorituspéivind, kerran viikossa ennen klo
13 (CET) ensimmdisend TARGET2-suorituspdivini sen viikon paittymisen jilkeen, johon tiedot liittyvit, tai kerran
kuukaudessa ennen klo 13 (CET) ensimmaisend TARGET2-suorituspdivana sen kuukauden paittymisen jalkeen, johon
tiedot viittaavat. Kansalliset keskuspankit tekevit paiatoksen raportointitiheydesti ja ilmoittavat tastd EKP:lle. Kansal-
liset keskuspankit voivat vuosittain muuttaa raportointitiheytta.

d) Tiedot, joiden osalta kansallinen keskuspankki voi soveltaa 5 artiklan mukaista poikkeusta, toimitetaan EKP:lle kerran
viikossa ennen klo 13 (CET) ensimmdisend TARGET2-suorituspéivind sen viikon péittymisen jilkeen, johon tiedot
liittyvat.

3. Kansalliset keskuspankit paittavit, mihin mennessd niiden on saatava tiedot tiedonantajilta, jotta ne pystyvit
toimittamaan tiedot mairdajassa EKP:lle 2 kohdan mukaisesti, ja ilmoittavat tdstd tiedonantajille.
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4. Jos 1 tai 2 kohdassa tarkoitettu midrdaika osuu TARGET2-jdrjestelman kiinniolopdiville, mairdaikaa pidennetiin
TARGET2-jdrjestelmin seuraavaan aukiolopdivain siten kuin EKP:n verkkosivuilla ilmoitetaan.

5 artikla
Poikkeukset

Kun tiedonantajat on valittu 2 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisesti, kansallinen keskuspankki voi paittad, ettd jos tiedo-
nantajat operatiivisista syistd eivdt voi noudattaa pdivittdistd raportointivaatimusta, ne voivat toimittaa kansalliselle
keskuspankille péivittdiset rahamarkkinatilastot kerran viikossa ennen klo 13 (CET) ensimmadisend TARGET2-suorituspéi-
vind sen viikon jilkeen, johon tiedot liittyvit. EKP voi asettaa ehtoja sille, miten kansalliset keskuspankit voivat soveltaa
poikkeusta.

6 artikla
Sulautumiset, jakautumiset, uudelleenjirjestelyt ja maksukyvyttomyys

1. Jos kyseessi on sulautuminen, jakautuminen, eriyttiminen (spin off) tai muu uudelleenjirjestely, joka saattaa
vaikuttaa tilastotietojen antamista koskevien velvollisuuksien tdyttimiseen, asianomainen tiedonantaja ilmoittaa, sen
jalkeen kun aikomus tillaisen toimen toteuttamisesta on tullut julkiseksi ja kohtuullisessa ajassa ennen sen voimaantuloa
EKP:lle ja asianomaiselle kansalliselle keskuspankille suunnitelluista menettelyistd tdssi asetuksessa asetettujen tilastovaati-
musten tayttimiseksi. Tiedonantajan on myos ilmoitettava EKP:lle ja asianomaiselle kansalliselle keskuspankille 14 pdivin
kuluessa tallaisen toimen loppuun saattamisesta.

2. Jos tiedonantaja sulautuu toiseen yhteisoon hankkimalla sen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2011/35[EU (') tarkoitetulla tavalla, ja toinen sulautuvista yhteisoistd oli tiedonantaja, sulautumisen tuloksena syntyneen
yhteison on jatkettava timén asetuksen mukaista raportointia.

3. Jos tiedonantaja sulautuu toiseen yhteisoon perustamalla uuden yhteison direktiivissi 2011/35/EU tarkoitetulla
tavalla, ja toinen sulautuvista yhteisoistd oli tiedonantaja, sulautumisen tuloksena syntynyt yhteisd raportoi timin
asetuksen mukaisesti, jos se on tiedonantajan mairitelmin mukainen.

4. Jos tiedonantaja jakautuu kuudennessa direktiivissd 82/891/ETY () tarkoitetulla tavalla hankkimalla tai uusia yhtei-
s0jd perustamalla tapahtuvan jakautumisen seurauksena, ja toinen uusista yhteisoistd on tiedonantaja, uusi yhteiso
raportoi tdimdn asetuksen mukaisesti. Jakautuminen kattaa myos eriyttimistoimet (spin off), joissa tiedonantaja siirtdd
varansa ja velkansa kokonaan tai osittain uudelle yritykselle ja saa vastikkeeksi uuden yhteisén osakkeita.

5. Jos tiedonantaja tulee maksukyvyttomaksi, menettdd pankkitoimintaa koskevan toimilupansa tai toimivaltainen val-
vontaviranomainen vahvistaa, ettd tiedonantaja on lakannut harjoittamasta pankkitoimintaa, sen raportointivelvollisuus
timan asetuksen mukaisesti lakkaa.

6.  Sovellettaessa 5 artiklaa tiedonantaja katsotaan maksukyvyttomaiksi, kun yksi tai useampi seuraavista ehdoista
tayttyy:

a) tiedonantaja tekee omaisuuttaan koskevan yleisen luovutuksen velkojiensa hyviksi, aloittaakseen tervehdyttdmis- tai
sovintomenettelyn tai tehddkseen akordin velkojiensa kanssa;

=5

tiedonantaja vahvistaa kirjallisesti olevansa kyvyton maksamaan velkansa erdpdivin,

(e)
~

tiedonantaja hakee itselleen tai koko omaisuudelleen tai sen merkittiville osalle uskotun miehen, hallinnonhoitajan,
selvitysmiehen, pesidnselvittdjan tai muun vastaavan toimitsijan madradmistd tai antaa sithen suostumuksensa tai
hiljaisen hyvaksyntinsi;

&

tuomioistuimelle tai muulle toimivaltaiselle elimelle tai viranomaiselle tehddén hakemus tai pyynt tiedonantajan aset-
tamiseksi konkurssiin (paitsi jos hakemuksen jattdd vastapuoli liittyen vastuuseen, joka tiedonantajalla on tille vasta-
puolelle),

tiedonantaja asetetaan likvidaatiomenettelyyn tai se tulee maksukyvyttomaksi (tai aloittaa muun tétd vastaavan menet-
telyn), tai se tai miké tahansa julkinen viranomainen taikka yhteiso tai henkilo hakee sen tervehdyttimistd, sovintojar-
jestelyd, akordia, uudelleenjirjestelyd, maksukyvyttomyysmenettelyd, selvitystilaa, purkamista tai muita oikeuskeinoja
minki tahansa nykyisen tai tulevan sdddoksen, lain tai sddntelyn perusteella, ja tallaista hakemusta (paitsi jos hakemus
koskee likvidaatiota tai vastaavaa menettelyd, jolloin 30 piivin miidrdaikaa ei sovelleta) ei ole jdtetty sillensd tai
hyldtty 30 paivin sisilld hakemuksen jdttamisesta.

o
~

=

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/35/EU, annettu 5 pidivind huhtikuuta 2011, osakeyhtididen sulautumisesta
(EUVLL 110, 29.4.2011,s. 1).

Kuudes neuvoston direktiivi 82/891/ETY, annettu 17 pdivinid joulukuuta 1982, 54 artiklan 3 kohdan g alakohdan nojalla osakeyhtisiden
jakautumisesta (EYVLL 378, 31.12.1982,s. 47).

—
N
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f) tiedonantajalle tai sen omaisuuden olennaiselle osalle nimitetidn selvitysmies, hallinnonhoitaja, toimitusmies tai
vastaava henkilo, tai

g) velkojat kutsutaan kokoukseen, jonka tarkoituksena on keskustella vapaachtoisesta jarjestelysta (tai vastaavasta menet-
telystd).

7 artikla
Luottamuksellisuutta koskevat sidinnoékset

1. Vastaanottaessaan ja kisitellessidn, mukaan lukien tietojenvaihto euroalueen muiden kansallisten keskuspankkien
kanssa, luottamuksellisia tietoja sisiltdvid tietoja tdmén asetuksen mukaisesti, EKP ja kansalliset keskuspankit soveltavat
asetuksen (EY) N:o 2533/98 8 ja 8 c artiklassa sdadettyjd standardeja luottamuksellisten tilastotietojen suojaamisesta ja
kilytosta.

2. Jollei 1 kohdasta muuta johdu, EKP:n tai kansallisten keskuspankkien tdmin asetuksen mukaisesti kerddmiin tilasto-
tietoihin sisiltyvid luottamuksellisia tietoja ei toimiteta tai muutoin jacta millekddn muulle viranomaiselle tai kolmannelle
osapuolelle kuin EKP:lle ja euroalueen kansallisille keskuspankeille, ellei tietojenantaja ole etukdteen antanut EKP:lle tai
asianomaiselle kansalliselle keskuspankille nimenomaista kirjallista suostumusta ja elleivit EKP, tiedonantaja ja tarvit-
taessa asianomainen kansallinen keskuspankki ole allekirjoittaneet salassapitosopimusta.

8 artikla
Tilastotietojen tarkistaminen ja pakollinen keruu

EKP:ll4 ja kansallisilla keskuspankeilla, tilanteen mukaan, on oikeus tarkistaa tiedonantajien timéan asetuksen 3 artiklan ja
liitteiden I, IT ja III mukaisesti toimittamia tilastotietoja ja tarvittaessa toimittaa niiden pakollinen keruu. Titd oikeutta
voidaan kayttda erityisesti, jos jokin tiedonantajista ei tdyta liitteessd IV sdddettyja tietojen toimittamista, tarkkuutta, késit-
teellistd vastaavuutta ja tarkistuksia koskevia vahimmaisvaatimuksia. Asetuksen (EY) N:o 2533/98 6 artiklaa sovelletaan
vastaavasti.

9 artikla
Yksinkertaistettu muutosmenettely

EKP:n johtokunta voi EKPJ:n tilastokomiteaa kuultuaan tehdi teknisia muutoksia timéin asetuksen liitteisiin edellyttden,
etteivat tallaiset muutokset vaikuta niiden perustana olevaan kisitteelliseen viitekehykseen tai tiedonantajien raportointir-
asitteeseen. Johtokunta ilmoittaa viipymatta tillaisista muutoksista EKP:n neuvostolle.

10 artikla
Tietojen antaminen ensimmiisen kerran

1. Jollei 12 artiklan siirtymasdannoksistd muuta johdu, ensimmdiset tiedot, jotka 2 artiklan 2 kohdan nojalla valitut
tiedonantajat toimittavat timén asetuksen mukaisesti, ovat 1 paivan huhtikuuta 2016 tiedot.

2. Ensimmiiset tiedot, jotka 2 artiklan 3 ja 4 kohdan nojalla valitut tiedonantajat toimittavat timén asetuksen mukai-
sesti, toimitetaan EKP:n tai asianomaisen kansallisen keskuspankin 2 artiklan 5 kohdan mukaisesti ilmoittamana paiva-
médrdng; ensimmiiset tiedot toimitetaan kuitenkin aikaisintaan 12 kuukauden kuluttua 2 artiklan 3 tai 4 kohdan nojalla
tehdystd EKP:n neuvoston pddtoksestd.

3. Lisiksi jos valitaan 2 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja edustavia tiedonantajia, edustava tiedonantaja voi pyytid
EKP:ltd tai asianomaiselta kansalliselta keskuspankilta tilapéistd lykkédystd pdivimaarddn, jolloin tiedot on toimitettava
ensimmidisen kerran; lykkéystd on pyydettava kirjallisesti ja pyynt6 on perusteltava. Pyydetty lykkiys voidaan myontida
enintddn kuudeksi kuukaudeksi ja sitd voidaan pidentdd enintddn kuudella kuukaudella. Edustavan tiedonantajan hake-
muksesta EKP tai asianomainen kansallinen keskuspankki voi lykitd tietojen ensimmdistd toimituspaivimadras, jos ne
katsovat hakemuksen perustelluksi. Lisdksi jos edustavilla tiedonantajilla ei ole raportoitavia tietoja tai jos sekd EKP ettd
kansallinen keskuspankki katsovat, ettd raportoitavissa olevat tiedot eivit ole edustavia, kansallinen keskuspankki voi
padttdd, ettd kyseinen edustava tiedonantaja jitetddn ensimmdisen raportoinnin soveltamisalan ulkopuolelle. Tallainen
poikkeus voidaan myontdd ainoastaan kansallisen keskuspankin ja EKP:n vilisten keskustelujen tuloksena, mikali
molemmat katsovat pyynnon perustelluksi ja mikéli poikkeus ei vaaranna tiedonantajien joukon edustavuutta.
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4. Jos rahalaitoksia on timin asetuksen 2 artiklan 6 kohdan mukaisesti valittu muiksi tiedonantajiksi, timin
asetuksen mukaiset tiedot toimitetaan ensimmdisen kerran kansallisen keskuspankin 2 artiklan 6 kohdan mukaisesti
tiedonantajalle ilmoittamana pdivimédarana.

11 artikla
Sadnnollinen tarkistaminen
EKP tarkistaa timédn asetuksen toimivuuden 12 kuukautta ensimmidisten tietojen antamisen jilkeen ja laatii titd koskevan
kertomuksen. Kyseisen kertomuksen suositusten mukaisesti EKP voi lisdti tai vihentdd tiedonantajien jatai tilastoihin liit-

tyvien tiedonantovaatimusten méddrad. Timan ensimmadisen tarkistuksen jilkeen varsinainen tiedonantajien joukko tarkis-
tetaan sddnnollisesti joka toinen vuosi.

12 artikla
Siirtymisiinnokset
Tiedonantajat voivat 1 pdivin huhtikuuta 2016 ja 1 pdivin heindkuuta 2016 vilisend aikana raportoida EKP:lle tai asian-

omaiselle kansalliselle keskuspankille joidenkin mutta ei kaikkien relevanttien pidivien rahamarkkinatilastot. EKP tai asian-
omainen kansallinen keskuspankki voi méaritelld paivit, joiden osalta raportointia vaaditaan.

13 artikla
Loppusiinnékset

Tama asetus tulee voimaan 1 péivand tammikuuta 2015.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jisenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Frankfurt am Mainissa 26 pdivind marraskuuta 2014.

EKP:n neuvoston puolesta
EKP:n puheenjohtaja
Mario DRAGHI
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LITE 1

Vakuudellisiin taloustoimiin liittyvien rahamarkkinatilastojen ilmoittaminen

1 OSA

INSTRUMENTIN TYYPPI

Tiedonantajat raportoivat Euroopan keskuspankille (EKP) tai asianomaiselle kansalliselle keskuspankille kaikki euromaar-
diset takaisinostosopimukset sekd kaikki niiden mukaisesti suoritetut taloustoimet, kolmikantarepot mukaan luettuina,
joiden juoksuaika on korkeintaan yksi vuosi (eli taloustoimet, joiden juoksuaika on korkeintaan 397 pdivdd kaupanteko-
pdivan jilkeen), ja joiden osapuolina on toisaalta tiedonantaja ja toisaalta toinen rahalaitos, muu rahoituksen vilitt4ja,
vakuutuslaitos, eldkerahasto, julkisyhteiso tai kansallinen keskuspankki sijoitustarkoituksessa taikka yritys, joka luokitel-
laan Basel IIl:n LCR-jdrjestelmassd tukkukaupan piiriin.

2 OSA

TIEDON TYYPPI

1. Kunkin transaktion osalta raportoitavan transaktioon perustuvan tiedon (!) tyyppi:

Kenttd

Tiedon kuvaus

Mahdollinen vaihtoehtoinen tiedonantomenetelma
ja muut huomautukset

Transaction identifier
(tapahtumatunnus)

Yksilollinen sisdinen tapahtumatunnus, jota
tiedonantaja kdyttdd kunkin taloustoimen
yhteydessa.

Kunakin raportointipdivind kultakin raha-
markkinasegmentiltd  raportoidun  talous-
toimen tapahtumatunnus on yksil6llinen.

Reporting date (rapor-
tointipaiva)

Piivimaidrd, jona tiedot toimitetaan EKP:lle
tai kansalliselle keskuspankille.

Electronic time stamp
(sahkoinen aikaleima)

Taloustoimen toteuttamisen tai kirjaamisen
ajankohta.

Counterparty code
(vastapuolikoodi)

Tunnistekoodi, jonka avulla  voidaan
tunnistaa tiedonantajan vastapuoli raportoi-
dussa transaktiossa.

Jos taloustoimet toteutetaan keskusvasta-
puolen vilitykselld, keskusvastapuolen yhtei-
sotunnus (LEI-tunnus) on toimitettava.

Vastapuoliryhmd  toimitetaan  yritysten,
muiden rahoituksen vilittdjien, vakuutuslai-
tosten, elikerahastojen, julkisyhteisdjen ja
keskuspankkien  osalta, sekd  sellaisten
mahdollisten muiden raportoitujen taloustoi-
mien osalta, joista vastapuolen LEl-tunnusta
ei toimiteta.

Counterparty code ID
(vastapuolikoodin ID)

Attribuutti maarittdd toimitetun yksilollisen
vastapuolikoodin tyypin.

Kéytetddn aina. Vastapuolelle annetaan yksi-
16llinen koodi.

Counterparty location
(vastapuolen sijainti)

Sen maan ISO-maakoodi, jossa vastapuolella
on kotipaikka.

Pakollinen, jos yksilollistd vastapuolikoodia ei
ole toimitettu. Valinnainen muissa tapauk-
sissa.

Transaction nominal
amount (taloustoimen
nimellisarvo)

Alkuperiisen anto- tai ottolainauksen mééra.

-
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Tietojen sahkoistd toimittamista koskevat standardit ja tekniset eritelmét vahvistetaan erikseen. Ne ovat saatavilla EKP:n verkkosivuilla
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Collateral nominal
amount (vakuuden
nimellisarvo)

Vakuudeksi annetun arvopaperin nimelli-
sarvo.

Ei koske kolmikantarepoja tai muita mahdol-
lisia taloustoimia, joiden kohdalla vakuudeksi
annettua taloustoimea ei voida yksiloidd ISIN-
koodilla (International Securities Identification
Number).

Trade date (kaupante-
kopaiva)

Piivimdaird, jona osapuolet tekevdt rapor-
toidun rahoitustaloustoimen.

Settlement date (suor-
ituspdiva)

Ostopiivd eli pdivd jona lainanantajan on
maksettava kidteinen lainanottajalle ja laina-
nanottajan on toimitettava arvopaperi laina-
nantajalle.

Jos kyseessd on avoin takaisinostotaloustoimi,
pdivimaidrd, jona uusimiseen liittyvit suori-
tukset tehdddn (vaikka kateissiirtoja i
tehtiisi).

Maturity date (erddn-
tymispaivi)

Takaisinostopdivi eli paivimaird jona laina-
nottajan on maksettava kiteinen takaisin
lainanantajalle.

Jos kyseessi on avoin takaisinostotaloustoimi,
pdivimddrd, jona pddoma ja korko on
maksettava takaisin, jos sopimusta ei endd
uusita.

Transaction sign
(taloustoimen merkki)

Kiteisen ottolainaus repojen tapauksessa ja
kiteisen antolainaus kaidnteisoperaatioiden
tapauksessa.

ISIN of the collateral
(vakuuden ISIN-
koodi)

Rahoitusmarkkinoilla likkkeeseen lasketuille
arvopapereille annettu 12 aakkosnumeeri-
sesta merkistd koostuva kansainvilinen
koodi, jonka avulla tunnistetaan yksittdinen
arvopaperi (ISO 6166 -standardissa tarkoite-
tulla tavalla).

Ei ilmoiteta, jos kyseessd on kolmikantarepo
tai muu takaisinostosopimus, jonka kohdalla
vakuudeksi annettua taloustoimea ei voida
yksil6idid ISIN-koodilla.

Collateral type
(vakuuden tyyppi)

Vakuudeksi annetun omaisuuserin tunnista-
miseksi tapauksissa, joissa yksilollistd ISIN-
koodia ei ole annettu.

Toimitetaan aina jos yksilollistd ISIN-koodia
ei ole toimitettu.

Special collateral flag
(erityisen vakuuden
merkki)

Sellaisten takaisinostotaloustoimien erottele-
miseksi, jotka toteutetaan yleisvakuutta
vastaan ja jotka toteutetaan erityistd
vakuutta vastaan. Valinnainen kenttd, joka
toimitetaan vain jos se on tiedonantajan
kannalta tarkoituksenmukaista.

Tamdn kentdn raportointi on vapaaehtoista.

Deal rate (talous-
toimen korko)

ACT/360-rahamarkkinakonvention —mukai-
sesti ilmaistu korko, jonka mukaisesti repo
toteutettiin ja lainaksi annettu kiteinen on
maksettava takaisin.

Collateral haircut
(vakuuden aliarvostus)

Vakuuksiin sovellettava riskienhallintatoimi;
vakuuden arvo lasketaan vihentamalla tietty
prosentti-osuus (haircut) vakuuden mark-
kina-arvosta. Raportoinnissa vihennettiva
prosentti-osuus (haircut) on sata miinus
lainaksi annetun tai otetun kiteisen ja
vakuuden markkina-arvon (ml. kertyneet
korot) suhde.

Timi kenttd raportoidaan ainoastaan yhden
vakuuden taloustoimissa.
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Kentti Tiedon kuvaus .
ja muut huomautukset

Counterparty code of | Kolmikantasopimusagentin vastapuolikoodi. | Raportoidaan kolmikantarepojen osalta.
the tri-party agent
(kolmikantasopimusa-
gentin vastapuoli-
koodi)

Tri-party agent code | Attribuutti mdaarittdd toimitetun yksiloidyn | Kéytetddn aina, kun yksildity kolmikantasopi-
ID (kolmikantasopi- | kolmikantasopimusagentin koodin tyypin. musagentin koodi toimitetaan.
musagentin koodin
D)

Beneficiary in case of
transactions
conducted via CCPs
(edunsaaja, jos talous-
toimi toteutetaan
keskusvastapuolten
vilitykselld)

2. Olennaisuuskynnys
Yritysten kanssa toteutetut taloustoimet raportoidaan vain, jos ne on toteutettu Basel II:n LCR-jdrjestelmassd tukku-
kaupan piiriin luokiteltavien yritysten kanssa ().

3. Poikkeukset

Ryhmittymansisdisid taloustoimia ei raportoida.

(") Ks. Basel III: The liquidity coverage ratio and liquidity risk monitoring tools’, s. 23-27, saatavilla kansainvilisen jirjestelypankin verkkosi-
vuilla www.bis.org
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LITE I

Vakuudettomiin taloustoimiin liittyvien rahamarkkinatilastojen ilmoittaminen

tiedot:

OSA1

INSTRUMENTIN TYYPPI

1. Tiedonantajat raportoivat Euroopan keskuspankille (EKP) tai asianomaiselle kansalliselle keskuspankille seuraavat

a) tiedonantajan jdljempini olevassa taulukossa médriteltyjd instrumentteja kdyttden ottamat, maturiteetiltaan enin-
tddn yhden vuoden pituiset (eli erddntymispéivd on enintddn 397 pidivad kaupantekopdivistd) euromadriiset lainat
muilta rahalaitoksilta, muilta rahoituksen vilittdjiltd, vakuutuslaitoksilta, elikerahastoilta, julkisyhteisoiltd tai
keskuspankeilta sijoitustarkoituksessa taikka yrityksiltd, jotka luokitellaan Basel III LCR-jirjestelméssd tukkukaupan

piiriin.

b) kaikki muille luottolaitoksille annetut lainat, joiden maturiteetti on enintddn yksi vuosi (eli erddntymispdivd on
enintddn 397 paivad kaupantekopaivistd) ja jotka annettu vakuudettomina talletuksina tai ostamalla liikkeeseenlas-
kevien luottolaitosten yritystodistuksia, talletustodistuksia, vaihtuvakorkoisia instrumentteja tai muita velkapaper-
eita, joiden maturiteetti on enintddn yksi vuosi.

2. Jiljempdnd olevassa taulukossa esitetddn yksityiskohtaiset vakiokuvaukset instrumenttiluokista, joihin kuuluvista

taloustoimista tiedonantajien on raportoitava EKP:lle. Jos tiedonantajien on raportoitava nimi taloustoimet suoraan
kansalliselle keskuspankilleen, asianomainen kansallinen keskuspankki muokkaa ndmid yksityiskohtaiset vakioku-
vaukset instrumenttiluokista kansallisella tasolla sovellettaviksi luokiksi timin asetuksen mukaisesti.

Instrumentin tyyppi

Kuvaus

Deposits (talletukset)

Vakuudettomat korolliset talletukset, jotka ovat joko irtisanomisehtoisia tai joiden maturi-

teetti on enintdin vuoden ja jotka tiedonantaja joko vastaanottaa (lainaa) tai tallettaa.

Certificate of deposit
(talletustodistus)

Rahalaitoksen liikkeeseen laskema velkainstrumentti, jolla on kiinted mdairdaika, ja joka
oikeuttaa haltijan yksiloityyn kiinteddn korkoon tietyn kiintedn, korkeintaan vuoden pituisen
ajanjakson ajan.

Commercial paper
(yritystodistus)

Velkainstrumentti, joka on joko vakuudeton tai jonka vakuutena on liikkeeseenlaskijan
antama vakuus, jonka maturiteetti on korkeintaan vuoden ja joka on joko korollinen tai
diskontattu.

Floating rate note
(vaihtuvakorkoinen
instrumentti)

Velkainstrumentti, jolle méirdajoin maksettava korko lasketaan arvon perusteella, eli tarkista-
malla viitekorko (esim. euribor) tiettyind pdivind (korontarkistuspdivit) ja jossa maturiteetti
on korkeintaan vuoden.

Puttable instruments
(myyntioption sisal-
tavat instrumentit)

Velkainstrumentti, jonka haltijalla on myyntioptio, eli optio vaatia liikkeeseenlaskijalta enne-
naikaista takaisinmaksua ja jossa ensimmdinen mahdollisuus kayttdd optiota tai irtisanomi-
saika on viimeistddn vuoden kuluttua liikkkeeseenlaskusta.

Callable instruments
(osto-option sisiltavit
instrumentit)

Velkainstrumentti, jossa liikkeeseenlaskijalla on osto-optio, eli optio lunastaa instrumentti
ennenaikaisesti ja jossa lopullinen takaisinmaksupdivd on korkeintaan vuoden liikkeeseenlas-
kupdivasta.

Other short-term debt
securities (muut Iyhy-
taikaiset arvopaperit)

Muut kuin etuoikeusasemaltaan toissijaiset arvopaperit, jotka eivit ole osakkeita tai osuuksia
ja joiden maturiteetti on korkeintaan yksi vuosi; ndmaé instrumentit ovat yleensi jalkimarkki-
nakelpoisia ja niilld kdyddin kauppaa jilkimarkkinoilla, tai ne voidaan vaihtaa markkinoilla;
instrumentit eivdt tuota haltijalleen omistusoikeutta liikkkeeseenlaskevaan laitokseen. Nama
erdt sisaltavit:

a) arvopapereita, jotka antavat haltijalleen ehdottoman oikeuden kiintedin tai sopimusperus-
teiseen tuloon kuponkimaksujen muodossa jaftai ilmoitetun kiintedn summan tiettyna
pdivand (tai tiettyind paiving) tai liikkkeeseenlaskuhetkelld mairitetystd paivastd lukien;

b) tiedonantajien liikkeeseen laskemia ei-jalkimarkkinakelpoisia instrumentteja, jotka
my6hemmin tulevat jilkimarkkinakelpoisiksi ja joiden luokitus muuttuu "velkainstrumen-
teiksi”.
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2 OSA

TIEDON TYYPPI

1. Kunkin taloustoimen osalta ilmoitetaan taloustoimeen liittyvin tiedon tyyppi (%).

Tiedon kuvaus

Mairitelma

Mahdollinen vaihtoehtoinen
tiedonantomenetelmi ja muut huomautukset

Transaction identifier
(tapahtumatunnus)

Tiedonantajan kunkin taloustoimen yhteydessd
kdyttimd  yksilollinen sisdinen tapahtuma-
tunnus.

Kunakin raportointipivini kultakin raha-
markkinasegmentiltd raportoidun talous-
toimen tapahtumatunnus on yksil6llinen.

Reporting date (rapor-

tointipdivimaara)

Piivimaidrd, jona tiedot toimitetaan EKP:le tai
kansalliselle keskuspankille.

Electronic time stamp
(sihkoéinen aikaleima)

Taloustoimen toteuttamisen tai

ajankohta.

kirjaamisen

Counterparty code
(vastapuolikoodi)

Tunnistekoodi, jonka avulla voidaan tunnistaa
tiedonantajan vastapuoli raportoidussa transak-
tiossa.

Jos taloustoimet toteutetaan keskusvasta-
puolen vilitykselld, keskusvastapuolen
yhteisotunnus (LEI-tunnus) on toimitet-
tava.

Vastapuoliryhmd  toimitetaan  yritysten,
muiden rahoituksen vilittdjien, vakuutus-
laitosten, elikerahastojen, julkisyhteisojen
ja keskuspankkien osalta, seki sellaisisten
mahdollisten muiden raportoitujen talous-
toimien osalta, joista vastapuolen LEI-
tunnusta ei toimiteta.

Counterparty code ID
(vastapuolikoodin ID)

Attribuutti madrittdd toimitetun yksilollisen
vastapuolikoodin tyypin.

Kéytetddn aina jos toimitetaan yksilollinen
vastapuolikoodi.

Counterparty location
(vastapuolen sijainti)

Sen maan ISO-maakoodi, jossa vastapuolella on
kotipaikka.

Pakollinen, jos yksilollistd vastapuoli-
koodia ei ole toimitettu. Valinnainen
muissa tapauksissa.

Trade date (kaupante-
kopdiva)

Piivamdaird, jona osapuolet tekevit raportoidun
rahoitustaloustoimen.

Settlement date (suor-
ituspdiva)

Piivd jona lainanantaja lainaa kiteisen lainanot-
tajalle tai jona velkainstrumentin kauppa selvite-
tadn.

Kun kyse on avistatileistdi tai muusta
vakuudettomasta irtisanomisehtoisesta
otto-[antolainauksesta, pdivd, jona talletus
uudistetaan (eli pdivd, jona se olisi
maksettu takaisin, jos se olisi lunastettu/
jatetty uudistamatta).

Tietojen sahkoistd toimittamista koskevat standardit ja tekniset eritelmét vahvistetaan erikseen. Ne ovat saatavilla EKP:n verkkosivuilla

www.ecb.int
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Mahdollinen vaihtoehtoinen

Tiedon kuvaus Madritelmé tiedonantomenetelma ja muut huomautukset
Maturity date (erddn- | Pdivd, jona lainanottajan on maksettava | Kun kyse on osto-option sisiltavistd
tymispaiva) kiteinen takaisin lainanantajalle tai jona velkain- | instrumenteista, —ilmoitetaan lopullinen

strumentti erddntyy ja tulee maksaa takaisin.

erdantymispdivd. Kun kyse on myyntiop-
tion sisdltavistd instrumenteista, ilmoite-
taan ensimmdinen piivd, jolloin myyn-
tioptiota voidaan kayttda. Jos kyse on avis-
tatileistd tai muusta vakuudettomasta irti-
sanomisehtoisesta  otto-/antolainauksesta,
ilmoitetaan ensimmdinen pdivd, jona
instrumentti voidaan lunastaa.

First call/put date
(ensimmadinen osto-|
myyntipdiva)

Ensimmdinen piivd jona osto-/myyntioptiota
voidaan kiyttda

IImoitetaan ainoastaan, jos kyse on osto-|
myyntioption sisdltdvistd instrumenteista,
joille on maddritelty ensimmadinen osto-|
myyntioption pdiva.

Call/put notice period
(osto-/myyntioptiota
koskeva irtisanomi-
saika)

Osto-/myyntioption sisaltaville instrumenteille
ajanjakso (kalenteripaivien lukumdiri), jonka
tulee kulua option haltijan ilmoituksesta halti-
jalle/liikkeeseenlaskijalle paivdan, jona optio-
oikeutta voidaan kayttdd. Irtisanomisehtoisille
talletuksille ajanjakso (kalenteripdivien luku-
madrd), jonka tulee kulua talletuksen haltijan
ilmoituksesta lainanottajalle  pdivdin, jona
talletus voidaan lunastaa.

IImoitetaan osto-/myyntioption sisiltivien
instrumenttien osalta vain, jos niille on
madritelty irtisanomisaika ja irtisanomi-
sehtoisten talletusten on osalta vain, jos
niitd koskee etukiteen sovittu irtisanomi-
saika.

Call/put (osto- [myyn-
tioptio)

Merkki yksiloi, onko instrumentilla osto- tai
myyntioptio.

Transaction sign
(taloustoimen merkki)

Taloustoimen merkki ilmoittaa, onko talous-
toimen yhteydessd ilmoitetun kiteisen nimelli-
sarvo otettu vai annettu lainaksi.

Transaction nominal
amount (taloustoimen
nimellisarvo)

Talletukseen liittyvé, lainaksi annettu tai otettu
kiteinen. Jos kyse on velkapapereista, timd on
liikkeeseenlasketun/hankitun arvopaperin nimel-
lisarvo.

Transaction price
(taloustoimen hinta)

Arvopaperin  liikkeeseenlaskuhinta, eli alun
perin saadun kiteisen ja nimellisarvon suhde
prosenttilukuna.

Vakuudettomien talletusten osalta ilmoite-
taan 100.

Instrument type
(instrumentin tyyppi)

Kédytetddn osoittamaan instrumentti, jonka
kautta otto-fantolainaus tapahtuu, esim. vakuu-
dettomat talletukset, muut vakuudettomat lyhy-
taikaiset  kiintedkorkoiset  velkainstrumentit,
muut vakuudettomat lyhytaikaiset vaihtuvakor-
koiset velkainstrumentit, omaisuusvakuudelliset
yritystodistukset jne.

Type of rate (koron
tyyppi)

Kéytetddn osoittamaan, onko instrumentin

korko kiinted vai vaihtuva.
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Tiedon kuvaus

Madritelma

Mahdollinen vaihtoehtoinen
tiedonantomenetelma ja muut huomautukset

Deal rate (talous-
toimen korko)

Korko (ilmaistu ACT/360-rahamarkkinakonven-
tion mukaisesti), jolla talletus tehtiin ja jonka
mukaan lainaksi annetusta kateismaarédsta suori-
tetaan maksu. Jos kyse on velkainstrumenteista,
timd on reaalikorko (ilmaistu ACT/360-raha-
markkinakonvention mukaisesti), jolla instru-
mentti laskettiin liikkkeeseen tai hankittiin.

[Imoitetaan ainoastaan kiinteikorkoisten
instrumenttien osalta.

Reference rate (viite-
korko)

Perustana oleva viitekorko, jonka perusteella
jaksoittaiset korkomaksut lasketaan.

[Imoitetaan ainoastaan vaihtuvakorkoisten
instrumenttien osalta.

Spread (marginaali)

Peruspisteiden lukumdird, joka lisitddn (jos
positiivinen) tai vdhennetddn (jos negatiivinen)
perustana olevaan viitekorkoon todellisen koron
laskemiseksi tietylle ajanjaksolle.

[Imoitetaan ainoastaan vaihtuvakorkoisten
instrumenttien osalta.

2. Olennaisuuskynnys

Yritysten kanssa toteutetut taloustoimet raportoidaan vain, jos ne on toteutettu Basel IIl:n LCR-jdrjestelmassi tukku-
kaupan piiriin luokiteltavien yritysten kanssa.

3. Poikkeukset

Ryhmittymansisiisid taloustoimia ei raportoida.
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LITE 111

Johdannaisiin liittyvien rahamarkkinatilastojen ilmoittaminen

OSA 1

INSTRUMENTIN TYYPPI

Tiedonantajat raportoivat Euroopan keskuspankille (EKP) tai asianomaiselle kansalliselle keskuspankille:

a) kaikki valuutanvaihtosopimukset, joissa euroja ostetaan/myyddin avistapdivind ulkomaan valuuttaa vastaan ja jossa
eurot myydddn tai ostetaan takaisin termiinipdivind etukdteen sovittuun termiinikurssiin ja joiden osapuolina on
toisaalta tiedonantaja ja toisaalta toinen rahalaitos, muu rahoituksen valittdjd, vakuutuslaitos, eldkerahasto, julkisyh-
teiso tai kansallinen keskuspankki sijoitustarkoituksessa taikka sellaisten yritys, joka luokitellaan Basel IIl:n LCR-jdrjes-
telmdssd tukkukaupan piiriin,

=z

euromadriiset yliyon indeksivaihtosopimukset, joiden osapuolina on toisaalta tiedonantaja ja toisaalta toinen raha-
laitos, muu rahoituksen valittdj, vakuutuslaitos, eldkerahasto, julkisyhteiso tai kansallinen keskuspankki sijoitustarkoi-
tuksessa taikka sellainen yritys, joka luokitellaan Basel IIl:n LCR-jirjestelméssd on tukkukaupan piiriin.

2 OSA

TIEDON TYYPPI

. Kunkin taloustoimen osalta raportoitavan valuutanvaihtosopimuksiin liittyvin tiedon tyyppi (').

Kenttd

Tiedon kuvaus

Mahdollinen vaihtoehtoinen tiedonantomenetelmi
ja muut huomautukset

Transaction identifier
(tapahtumatunnus)

Yksilollinen sisdinen tapahtumatunnus, jota
tiedonantaja kayttdd kunkin taloustoimen
yhteydessa.

Kunakin raportointipdivinid kultakin raha-
markkinasegmentiltd  raportoidun talous-
toimen tapahtumatunnus on yksil6llinen.

Reporting date (rapor-

tointipaiva)

Piivd, jona tiedot toimitetaan EKP:lle tai
kansalliselle keskuspankille.

Electronic time stamp
(sahkoinen aikaleima)

Taloustoimen toteuttamisen tai kirjaamisen
ajankohta.

Counterparty code
(vastapuolikoodi)

Tunnistekoodi, jonka avulla  voidaan
tunnistaa tiedonantajan vastapuoli raportoi-
dussa transaktiossa.

Jos taloustoimet toteutetaan keskusvasta-
puolen vilitykselld, keskusvastapuolen yhtei-
sotunnus (LEI-tunnus) on toimitettava.

Vastapuoliryhmd ~ toimitetaan  yritysten,
muiden rahoituksen vilittdjien, vakuutuslai-
tosten, eldkerahastojen, julkisyhteisGjen ja
keskuspankkien osalta sekd sellaisten mahdol-
listen muiden raportoitujen taloustoimien
osalta, joista vastapuolen LEI-tunnusta ei
toimiteta.

Counterparty code ID
(vastapuolikoodin ID)

Attribuutti madrittad toimitetun yksilollisen
vastapuolikoodin tyypin.

Kiytetddn aina. Annetaan yksilollinen vasta-
puolikoodi.

Counterparty location
(vastapuolen sijainti)

Sen maan ISO-maakoodi, jossa vastapuolella
on kotipaikka.

Pakollinen, jos yksilollistd vastapuolikoodia ei
ole toimitettu. Valinnainen muissa tapauk-
sissa.

Tietojen sahkoistd toimittamista koskevat standardit ja tekniset eritelmét vahvistetaan erikseen. Ne ovat saatavilla EKP:n verkkosivuilla

www.ecb.int
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Kentti Tiedon kuvaus Mahdollinen vaihtoehtoinen tiedonantomenetelma

ja muut huomautukset

Trade date (kaupante-
kopdivi)

Piivd, jona osapuolet tekevit raportoidun
rahoitustaloustoimen.

Spot value date (avis-
tapdivd)

Piivd, jona osapuoli myy toiselle osapuolelle
tietyn mddrdn tiettyd valuuttaa sovittua
madrdd tiettyd toista valuuttaa vastaan sovit-
tuun valuuttakurssiin eli valuutan avistakurs-
siin.

Maturity date (erddn-
tymispaiva)

Piivimaidrd, jona valuutanvaihtosopimus
erddntyy ja valuuttakaupan avistapdivina
myyty valuutta ostetaan takaisin.

Transaction sign
(taloustoimen merkki)

Merkin avulla tunnistetaan, onko talous-
toimen nimellisarvona raportoitu euromairad
ostettu vai myyty avistapdivana.

Tulee viitata maksettuun euromdiirdin, eli
sithen, onko euroja myyty vai ostettu avista-
pdivana.

Transaction nominal
value (taloustoimen
nimellisarvo)

Avistapdivana
eurojen madra.

myytyjen tai ostettujen

Foreign currency code
(valuuttakoodi)

Euroa vastaan ostetun/myydyn valuutan
kansainvilinen kolmimerkkinen ISO-koodi.

Foreign exchange spot
rate (valuuttakaupan
avistakurssi)

Valuutanvaihtosopimuksen avistaosaan
sovellettava euron ja ulkomaisen valuutan
vélinen valuuttakurssi.

Foreign exchange
forward points
(valuuttatermiinit)

Valuuttakaupan avistakurssin ja valuutta-
kaupan termiinikurssin vélinen ero peruspis-
teind ilmaistuna ja laskettuna valuuttaparin
senhetkisen markkinakdytinnén mukaisesti.

Beneficiary in case of
transactions
conducted via CCPs
(edunsaaja jos talous-
toimi toteutetaan
keskusvastapuolten
vilitykselld)

. Kunkin taloustoimen osalta yliyon indeksivaihtosopimuksiin liittyvin tiedon tyyppi

Kenttd

Tiedon kuvaus

Mahdollinen vaihtoehtoinen tiedonantomenetelmi
ja muut huomautukset

Transaction identifier
(tapahtumatunnus)

Yksilollinen sisdinen tapahtumatunnus, jota
tiedonantaja kdyttdd kunkin taloustoimen
yhteydessa.

Tapahtumatunnus on kunakin raportointipéi-
vand kultakin rahamarkkinasegmentiltd rapor-
toidun taloustoimen osalta yksil6llinen.
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Kentti Tiedon kuvaus Mahdollinen vaihtoehtoinen tiedonantomenetelma

ja muut huomautukset

Reporting date (rapor-

Piivd, jona tiedot toimitetaan EKP:lle tai

tointipdiva) kansalliselle keskuspankille.

Electronic time stamp | Taloustoimen toteuttamisen tai kirjaamisen | Valinnainen.

(sahkoinen aikaleima) | ajankohta.

Counterparty code Tunnistekoodi, jonka avulla  voidaan | Jos taloustoimet toteutetaan keskusvasta-

(vastapuolikoodi)

tunnistaa tiedonantajan vastapuoli raportoi-
dussa transaktiossa.

puolen vilitykselld, keskusvastapuolen yhtei-
sotunnus (LEI-tunnus) on ilmoitettava.

Vastapuoliryhmd ~ toimitetaan  yritysten,
muiden rahoituksen vilittdjien, vakuutuslai-
tosten, elikerahastojen, julkisyhteisdjen ja
keskuspankkien osalta seki sellaisten mahdol-
listen muiden raportoitujen taloustoimien
osalta, joista vastapuolen LEI-tunnusta ei
toimiteta.

Counterparty code ID
(vastapuolikoodin ID)

Attribuutti madrittad toimitetun yksilollisen
vastapuolikoodin tyypin.

Kiytetddn aina. Annetaan yksilollinen vasta-
puolikoodi.

Counterparty location
(vastapuolen sijainti)

Sen maan ISO-maakoodi, jossa vastapuolella
on kotipaikka.

Pakollinen, jos yksilollistd vastapuolikoodia ei
ole toimitettu. Muuten valinnainen.

Trade date (kaupante-
kopaiva)

Piivd, jona osapuolet tekevit raportoidun
rahoitustaloustoimen.

Start date (aloitus-
paiva)

Piivd, jona lasketaan jaksoittain vaihtuvan
kelluvan koron yliyon korko.

Maturity date (erddn-
tymispdiva)

Sen ajanjakson viimeinen paivi, jolta yhteen-
laskettu yliyon korko lasketaan.

Fixed interest rate
(kiinted korko)

Kiinted korko, jota kiytetddn laskettaessa
yliyon indeksivaihtosopimuksesta makset-
tava maara.

Transaction sign
(taloustoimen merkki)

Merkki  osoittaa, onko  tiedonantaja
maksanut vai vastaanottanut kiintedn koron.

Transaction nominal
amount (taloustoimen
nimellisarvo)

Yliyon koronvaihtosopimuksen nimellisarvo.

. Olennaisuuskynnys

Yritysten kanssa toteutetut taloustoimet raportoidaan vain, jos ne on toteutettu Basel Ill:n LCR-jdrjestelmdssi tukku-
kaupan piiriin luokiteltavien yritysten kanssa.

. Poikkeukset

Ryhmittymansisdisid taloustoimia ei raportoida.
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LIITE IV

Vihimmiisvaatimukset, joita varsinaisen tiedonantajien joukon on noudatettava

Tiedonantajien on tdytettdva seuraavat vihimmadisvaatimukset noudattaakseen Euroopan keskuspankin (EKP) tilastointiin
liittyvid tiedonantovaatimuksia.

1. Toimitusta koskevat vihimmaisvaatimukset:

i) Raportoinnin on oltava oikea-aikaista ja tiedot on toimitettava EKP:n ja asianomaisen kansallisen keskuspankin
asettamien maédrdaikojen kuluessa,

ii) tilastotiedot on esitettdvd EKP:n ja asianomaisen kansallisen keskuspankin asettamien teknisten raportointivaati-
musten mukaista muotoa ja esitystapaa kdyttden;

iii) tiedonantajan on toimitettava yhden tai useamman yhteyshenkilon tiedot EKP:lle ja asianomaiselle keskuspankille;

iv

~

tiedonantajien on noudatettava teknisid erittelyja, jotka koskevat tietojen toimittamista EKP:lle ja asianomaiselle
kansalliselle keskuspankille.

2. Tarkkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset:
i) tilastotiedoissa ei saa olla virheitd;
i) tiedonantajien on kyettdvd antamaan lisitietoja toimittamiensa tietojen taustalla olevista muutoksista;

iii) tilastotietojen on oltava tdydellisi, eikd niissd saa olla jatkuvia ja rakenteellisia puutteita; puuttuvista tiedoista on
ilmoitettava ja annettava selitys EKP:lle ja asianomaiselle kansalliselle keskuspankille, ja niitd on soveltuvin osin
taydennettdvd mahdollisimman pian;

iv) tiedonantajien on noudatettava EKP:n ja asianomaisen kansallisen keskuspankin antamia ohjeita tietomadrist,
lukujen pyoristimisestd ja desimaalien maarista tietojen teknistd siirtoa varten.

3. Kasitteellistd vastaavuutta koskevat vahimmaisvaatimukset:
i) tilastotietojen on vastattava tissd asetuksessa olevia maaritelmia ja luokitteluja;

ii) jos ndistd madritelmista ja luokitteluista poiketaan, tiedonantajien on sddnnollisesti seurattava ja mitattava kaytta-
miensi tilastointiperusteiden ja tdimin asetuksen mukaisten tilastointiperusteiden tuottamien tulosten vilisid eroja.

iii) tiedonantajien on pystyttivé selittimain katkokset, joita niiden ilmoittamissa tilastotiedoissa on verrattuna aikai-
sempien jaksojen tietoihin.

4. Tarkistuksia koskevat vihimmaisvaatimukset

EKP:n ja asianomaisen kansallisen keskuspankin médrittelemid tarkistusperiaatteita ja -menettelyja on noudatettava.
Tavanomaisista tarkistuksista poikkeaviin tarkistuksiin on liitettdva selitykset.
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